Buttstock Adapters and Parts - MDT Accessories - Folding Stock
Adapter - Carbine to Carbine - 2 Way Locking - BLK

Get more adaptability for storage, transport and buttstock choice. The MDT
Folding Stock adapters are compatible with most bolt-action chassis rifles that
have an AR-style interface. Available in 1-way or a 2-way locking
configuration. The 1-way lock maintains solid, straight-line integrity when
shooting while the 2-way lock provides the additional function of holding the
stock securely in the folded position.

Attributes

e Name: MDT Accessories - Folding Stock Adapter - Carbine to Carbine - 2 Way Locking - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004270

e Mfr. No.: 103409-BLK

¢ Color: Black

¢ Material: Aluminum

e Style: Folding

¢ Delivery weight: 0.2kg

e UPC: 709951107263



Table of Contents

e Startpage

e Deutsch: Sicherheitshinweise zur Verwendung des MDT Folding Buttstock Adapter
¢ English: MDT Folding Buttstock Adapter Safety Instructions

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Adaptador de Culata Plegable MDT
e Francais: Instructions de sécurité pour I'adaptateur de crosse pliable MDT

e [taliano: Istruzioni di Sicurezza per I'Adattatore per Calcio Pieghevole MDT

¢ Norsk: MDT Folding Buttstock Adapter Sikkerhetsinstruksjoner

e Polski: Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania adapteréw i czesci kolby MDT

e Suomi: MDT Taittuvat Perakadensijasovittimet Turvaohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for MDT Folding Buttstock Adapter

e Cesky: Navod na bezpe&né pouzivani MDT Skladacich Adaptérd Pazby



Sicherheitshinweise zur Verwendung des MDT
Folding Buttstock Adapter

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den MDT Folding Buttstock Adapter entschieden haben. Dieser Adapter bietet
Ihnen eine erhdhte Anpassungsfahigkeit fir die Lagerung, den Transport und die Wahl des Schaftes. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.

¢ Verwenden Sie den MDT Folding Buttstock Adapter nur fir die vorgesehenen Zwecke.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Adapters auf VerschleiR oder Beschadigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Adapter nur mit kompatiblen Repetierblchsen, die eine ARStil Schnittstelle haben.

¢ Achten Sie darauf, dass der Adapter korrekt und sicher an der Waffe montiert ist, bevor Sie ihn
verwenden.

¢ Verwenden Sie die 1WegeVerriegelung fir eine solide, gerade Integritat beim SchieRen.

¢ Nutzen Sie die 2WegeVerriegelung, um den Schaft sicher in der gefalteten Position zu halten, wenn er
nicht verwendet wird.

¢ Vermeiden Sie es, den Adapter unter extremen Bedingungen zu verwenden, die seine Funktionalitat
beeintrachtigen kénnten, wie z.B. extreme Kalte oder Hitze.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Adapters:

o Entfernen Sie den vorhandenen Schaft von lhrer Repetierblchse.

o Befestigen Sie den MDT Folding Buttstock Adapter an der ARStil Schnittstelle, indem Sie die
mitgelieferten Schrauben verwenden.

o Stellen Sie sicher, dass der Adapter fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

2. Verwendung des Adapters:

o Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Adapter sicher befestigt ist.
o Falten Sie den Schaft nur, wenn die Waffe nicht geladen ist.
o Achten Sie darauf, dass sich beim Falten des Schaftes keine Kérperteile im Weg befinden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den MDT Folding Buttstock Adapter gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektro und
Elektronikgerate.

¢ Trennen Sie den Adapter von anderen Materialien, die nicht recycelbar sind.

¢ Unterstutzen Sie die Umwelt, indem Sie das Produkt umweltgerecht entsorgen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt fir Sicherheitsanfragen haben missen.
Informationen hierzu finden Sie in den Unterlagen, die mit dem Produkt geliefert wurden.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit und
die Sicherheit anderer hat fur uns hchste Prioritat.



MDT Folding Buttstock Adapter Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT Folding Buttstock Adapter. This product is designed to enhance the adaptability
of your rifle for storage, transport, and buttstock choice. It is crucial to follow safety guidelines to ensure safe
and effective use of this product. This guide provides comprehensive safety instructions in compliance with the
EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

¢ Always read and understand the instructions before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Improper installation may cause the buttstock to detach during use.
o Use of the product with incompatible chassis may lead to instability.
¢ Avoiding Hazards:
o Always confirm compatibility with your boltaction chassis rifle before installation.
o Ensure the locking mechanism is fully engaged before use.
o Do not exceed the manufacturer's weight limits for the adapter.
¢ AgeSpecific Warnings:
o This product is not intended for use by individuals under 18 years of age without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing buttstock from the rifle if applicable.

Align the MDT Folding Buttstock Adapter with the ARstyle interface on your chassis.
Securely fasten the adapter using the provided hardware, ensuring all screws are tightened
properly.

o Test the stability of the installation before proceeding to use the rifle.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

[¢]

Always check that the locking mechanism is engaged before shooting.

For the 1way lock, ensure the stock is in the shooting position for maximum stability.

For the 2way lock, confirm that the stock is securely held in the folded position when not in use.
Maintain proper shooting posture and grip during use to prevent accidents.

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.



¢ If the product is damaged or no longer functional, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use and safety of the MDT Folding Buttstock Adapter, please refer
to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT Folding
Buttstock Adapter. Thank you for prioritizing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Adaptador de Culata Plegable MDT

Introduccion

Gracias por elegir el Adaptador de Culata Plegable MDT. Este producto estd disefiado para mejorar la
adaptabilidad de su rifle de cerrojo, permitiendo un almacenamiento y transporte mas facil. Sin embargo, es
importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el adaptador esté instalado correctamente antes de utilizarlo.

Mantén el adaptador y sus partes fuera del alcance de los nifios.

¢ Inspecciona el adaptador regularmente para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
No utilices el adaptador si notas alguna anomalia o dafio.

Sigue todas las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas en este manual.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Este adaptador esta disefiado para rifles de cerrojo con una interfaz de estilo AR. No lo
utilices en otros tipos de armas.

¢ Bloqueo de 1 via: Aseglrate de que el bloqueo de 1 via esté correctamente asegurado antes de
disparar. Esto mantiene la integridad del rifle.

e Bloqueo de 2 vias: Utiliza el bloqueo de 2 vias para mantener la culata en posicién plegada durante el
transporte. Verifica que esté bloqueado antes de mover el rifle.

e Supervisidn: Siempre supervisa a los menores cuando se utilice el adaptador cerca de ellos.

¢ Manejo seguro: Nunca apunte el rifle hacia algo que no desee disparar. Mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalaciéon del Adaptador:

o Retira cualquier culata existente de tu rifle de cerrojo.

o Alinea el adaptador de culata plegable MDT con la interfaz de estilo AR de tu rifle.
o AsegUrate de que el adaptador esté bien ajustado y asegurado.

o Verifica que el bloqueo de 1 via 0 2 vias esté en su lugar.

2. Uso del Adaptador:

o

Para desplegar la culata, libera el bloqueo segun el tipo que estés utilizando.

Asegurate de que la culata esté completamente extendida y bloqueada antes de disparar.
Para plegar la culata, libera el bloqueo y pliega la culata hacia el lado del rifle.

Verifica que el bloqueo de 2 vias esté asegurado si la culata esta en posicion plegada.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el adaptador, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ No arrojes el adaptador en la basura comdn; busca puntos de reciclaje adecuados.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad de este producto, consulta con el fabricante o
un distribuidor autorizado. Asegurate de tener el nimero de modelo y la informacién de compra a mano al
comunicarte.

Conclusion

El Adaptador de Culata Plegable MDT es una herramienta valiosa para mejorar la funcionalidad de tu rifle.
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de su uso de manera segura y efectiva. Mantente
informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda que tu seguridad es lo mas importante.



Instructions de sécurité pour I'adaptateur de
crosse pliable MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi I'adaptateur de crosse pliable MDT. Ce produit est concu pour améliorer |'adaptabilité de ton
fusil pour le stockage, le transport et le choix de la crosse. Il est crucial de suivre les directives de sécurité pour
garantir une utilisation s(re et efficace de ce produit. Ce guide fournit des instructions de sécurité complétes
conformément au Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives générales de sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

e Lis et comprends toujours les instructions avant utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Identification des dangers :

o Une installation incorrecte peut entrainer le détachement de la crosse lors de I'utilisation.
o L'utilisation du produit avec des chassis incompatibles peut entrainer une instabilité.

« Eviter les dangers :

o Confirme toujours la compatibilité avec ton fusil a verrou avant I'installation.
o Assuretoi que le mécanisme de verrouillage est complétement engagé avant utilisation.
o Ne dépasse pas les limites de poids du fabricant pour I'adaptateur.

* Avertissements spécifiques a I'age :

o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans sans supervision
d'un adulte.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction s(re.

o Retire la crosse existante du fusil si applicable.

o Aligne I'adaptateur de crosse pliable MDT avec I'interface de style AR de ton chassis.

o Fixe solidement I'adaptateur a I'aide du matériel fourni, en t'assurant que toutes les vis sont
correctement serrées.

o Teste la stabilité de I'installation avant de procéder a I'utilisation du fusil.

2. Utilisation :

o Vérifie toujours que le mécanisme de verrouillage est engagé avant de tirer.
o Pour le verrouillage a 1 voie, assuretoi que la crosse est en position de tir pour une stabilité
maximale.



o Pour le verrouillage a 2 voies, confirme que la crosse est maintenue en toute sécurité en position
repliée lorsqu'elle n'est pas utilisée.
o Maintiens une posture et une prise de tir appropriées pendant |'utilisation pour éviter les accidents.

Instructions d'élimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.

¢ Si le produit est endommagé ou ne fonctionne plus, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation et la sécurité de I'adaptateur de crosse pliable
MDT, veuillez consulter les informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et agréable avec ton adaptateur
de crosse pliable MDT. Merci de prioriser la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per |I'Adattatore per Calcio
Pieghevole MDT

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Adattatore per Calcio Pieghevole MDT. Questo prodotto € progettato per migliorare
I'adattabilita del tuo fucile per lo stoccaggio, il trasporto e la scelta del calcio. E fondamentale seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza complete in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

¢ Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Un'installazione impropria puo causare il distacco del calcio durante I'uso.
o L'uso del prodotto con chassis incompatibili pud portare a instabilita.

¢ Evitare i Rischi:

o Conferma sempre la compatibilita con il tuo fucile a otturatore prima dell'installazione.
o Assicurati che il meccanismo di bloccaggio sia completamente inserito prima dell'uso.
o Non superare i limiti di peso del produttore per I'adattatore.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni senza
supervisione di un adulto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

o Rimuovi il calcio esistente dal fucile, se applicabile.

o Allinea I'Adattatore per Calcio Pieghevole MDT con I'interfaccia in stile AR sul tuo chassis.

o Fissa saldamente |'adattatore utilizzando il materiale fornito, assicurandoti che tutte le viti siano
correttamente serrate.

o Testa la stabilita dell'installazione prima di procedere all'uso del fucile.

o Controlla sempre che il meccanismo di bloccaggio sia inserito prima di sparare.
o Per il blocco unidirezionale, assicurati che il calcio sia in posizione di tiro per la massima stabilita.
o Per il blocco bidirezionale, conferma che il calcio sia tenuto saldamente in posizione piegata



quando non in uso.
o Mantieni una postura e una presa di tiro corrette durante I'uso per prevenire incidenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Se il prodotto & danneggiato o non funziona piu, considera il riciclo dei materiali, dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'uso e la sicurezza dell'Adattatore per Calcio Pieghevole
MDT, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del
prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Adattatore
per Calcio Pieghevole MDT. Grazie per aver messo la sicurezza al primo posto.



MDT Folding Buttstock Adapter
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Folding Buttstock Adapter. Dette produktet er designet for a forbedre
tilpasningsevnen til riflen din for lagring, transport og valg av kolbe. Det er avgjerende a fglge
sikkerhetsretningslinjene for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Denne guiden gir omfattende
sikkerhetsinstruksjoner i samsvar med EU's Generelle Produkt Sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Les alltid og forsta instruksjonene far bruk.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer.

Inspiser produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

¢ Fareidentifikasjon:

o Feil installasjon kan fgre til at kolben lgsner under bruk.
o Bruk av produktet med inkompatible chassiser kan fgre til ustabilitet.

e Unngaelse av Farer:

o Bekreft alltid kompatibilitet med din boltaction chassirifle fgr installasjon.
o Sgrg for at Iasemekanismen er helt engasjert far bruk.
o lkke overskrid produsentens vektgrenser for adapteren.

¢ Aldersspesifikke Advarsler:

o Dette produktet er ikke ment for bruk av personer under 18 ar uten voksen tilsyn.

Instruksjoner for Installering og Bruk

1. Installasjon:

[¢]

Sarg for at riflen er avfyrt og pekker i en sikker retning.

o Fjern den eksisterende kolben fra riflen hvis aktuelt.

Juster MDT Folding Buttstock Adapter med ARstil grensesnittet pa chassiset ditt.

o Sikre adapteren ved hjelp av det medfglgende utstyret, og sgrg for at alle skruer er strammet godt.
Test stabiliteten til installasjonen fgr du fortsetter med a bruke riflen.

[¢]

o

2. Bruk:

o Sjekk alltid at Idasemekanismen er engasjert far skyting.

o For 1lveis lasen, sgrg for at kolben er i skytestilling for maksimal stabilitet.

o For 2veis lasen, bekreft at kolben er sikkert holdt i sammenfoldet posisjon nar den ikke er i bruk.
o Oppretthold riktig skytestilling og grep under bruk for & forhindre ulykker.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasta produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast produktet i husholdningsavfall.
e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger funksjonelt, vurder a resirkulere materialene der det er mulig.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende bruken og sikkerheten til MDT Folding Buttstock Adapter,
vennligst se produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakningen.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og behagelig opplevelse med din MDT Folding
Buttstock Adapter. Takk for at du prioriterer sikkerhet.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania
adapterow i czesci kolby MDT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup adapterdw i czesci kolby MDT Folding Buttstock Adapter. Naszym celem jest zapewnienie
bezpieczenstwa i satysfakcji z uzytkowania naszych produktéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan produktu przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Uzywaj tylko z kompatybilnymi karabinami z osadzeniem na zamku w stylu AR.

Zawsze upewnij sie, ze blokada (jednostronna lub dwustronna) jest prawidtowo zainstalowana przed
uzyciem.

Unikaj uzywania produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak nadmierna wilgotnos$¢ lub ekstremalne
temperatury.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i bezpieczny przed przystgpieniem do instalacji.
Zdejmij oryginalna kolbe, jesli jest to konieczne.

Zainstaluj adapter MDT Folding Buttstock na osadzeniu karabinu, zgodnie z instrukcjami
producenta.

Upewnij sie, ze adapter jest odpowiednio zamocowany i stabilny.

Sprawdz, czy blokada jest prawidtowo ustawiona (jednostronna lub dwustronna) i dziata

prawidtowo.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Zawsze przed strzelaniem upewnij sie, ze blokada kolby jest w odpowiedniej pozycji.

o Przechowuj kolbe w ztozonej pozycji, gdy nie jest uzywana, aby zminimalizowa¢ ryzyko
uszkodzenia.

o Regularnie sprawdzaj mechanizm blokady i stan adaptera.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli to mozliwe.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach
utylizacji.



Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z przedstawicielem
MDT lub odwiedZ naszg strone internetowg, aby uzyskac wiecej informaciji.

Dziekujemy za wybor produktéw MDT. Bezpieczehstwo i zadowolenie z uzytkowania sg dla nas priorytetem.



MDT Taittuvat Perakadensijasovittimet
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Taittuvat Perakadensijasovittimet tuotteen kayttoohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.
Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat ehjia ja toimivia.
Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja tuotteen kaytdssa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Vialta vahinkoja: Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Kayta suojavarusteita: Suositellaan kayttamaan suojalaseja ja muita suojavarusteita ampumisen
aikana.

Ala muokkaa tuotetta: Ald tee muutoksia tai lisiyksia tuotteeseen, jotka eivat ole valmistajan
hyvaksymia.

Seuraa kayttdohjeita: Noudata aina valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen aloittamista.

o Poista kaikki pakkaukset ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.

o Asenna perakadensijasovitin ohjeiden mukaan varmistaen, etta se on tiukasti ja turvallisesti
Kiinnitetty.

o Tarkista asennuksen jalkeen, etta kaikki osat liikkuvat sujuvasti ja etta perakadensija on tukevasti
paikallaan.

2. Kaytto:

o Avaa tai sulje perakadensija varovasti varmistaen, ettd se toimii moitteettomasti.
o Kayta lsuuntaista tai 2suuntaista lukituskonfiguraatiota tarpeesi mukaan.

o Varmista, etta perakadensija on lukittu ennen ampumista.

o Al3 kayta tuotetta, jos se ei toimi odotetulla tavalla.

Havittamisohjeet
¢ Tuotteen havittdminen tulee tehda ymparistdystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja saadodkset tuotteen havittamisesta.
o Kierratd mahdolliset metalliosat ja muut materiaalit, jos mahdollista.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa. On tarkeaa, etta kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitelldan asiantuntevasti.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu aikuisten kayttéon. Varmista, ettd se ei ole lasten ulottuvilla ja etta vain aikuiset
kayttavat sita. Noudata aina kaikkia turvallisuusohjeita ja paikallisia lakeja tuotteen kaytdssa.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Folding Buttstock
Adapter

Introduktion

Tack for att du valt MDT Folding Buttstock Adapter. Denna produkt ar designad for att ge 6kad flexibilitet och
sakerhet i anvandning. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand endast produkten for dess avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att kolven ar ordentligt fastsatt innan anvandning.

Anvand alltid 2vags laset for att sakerstalla att kolven forblir i hopfalld position under transport.
Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller inte fungerar som avsett.

Anvand skyddsutrustning som hdrselskydd och skyddsglasdgon vid skytte.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer for ammunition och anvandning av kolvgevar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera MDT Folding Buttstock Adapter:

o Ta bort den befintliga kolven fran ditt kolvgevar.
o Fast MDT Folding Buttstock Adapter pa kolvgevérets ARstil granssnitt.
o Kontrollera att adaptern ar ordentligt fastsatt och inte ror sig.

2. Anvanda produkten:

o FOr att falla ut kolven, 1as upp 2vags laset och dra kolven utat tills den &r helt utstrackt.
o For att falla ihop kolven, tryck pa laset och skjut kolven tillbaka till den hopfallda positionen.
o Kontrollera alltid att kolven &r Iast i dnskad position innan du anvander kolvgevaret.

Avfallshantering

e Avlagsna produkten pa ett miljovanligt satt i enlighet med lokala regler for avfallshantering.
¢ Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den inte kan anvandas av andra.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av produkten, véanligen kontakta tillverkaren
eller ditt lokala aterforsaljarnatverk.



Navod na bezpecné pouzivani MDT Skladacich
Adaptéru Pazby

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT skladaci adaptéry pazby. Tento navod obsahuje dilezité informace o
bezpeéném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. DodrZovani téchto pokynt zajisti vasi bezpecnost a dlouhou
Zivotnost produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poSkozeni.
Zabrante kontaktu s vodou a vlhkosti, aby se predeslo korozi materidlu.

Pri pouzivani dodrzujte platné mistni zdkony a predpisy.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte pouze s kompatibilnimi puskami s boltem, které maji rozhrani ve stylu AR.

Pfi skladani a rozkladani pazby dbejte na to, aby nedoslo k priskfipnuti prstd nebo jinych ¢asti téla.
Pri stfelbé se ujistéte, ze je pazba pevné uzamcena v pozadované poloze.

Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

Pri prepravé zajistéte, aby byl produkt bezpecné upevnén a chranén pred poskozenim.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné dily a nastroje.
o Pripojte adaptér k pusce podle pokyn{ vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je adapter spravné upevnén a zajistén.

2. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zdmek adapteru v pozadované poloze (1cestny nebo
2cestny).

o Pro sklddani pazby stisknéte zamek a opatrné slozte pazbu.

o Pro rozkladani pazby zajistéte, aby byl zamek uvolnén a pazba byla pIné rozlozena a uzamcena.

Pokyny pro likvidaci
e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

e Zajistéte, aby byly vSechny Casti produktu zlikvidovany ekologicky.
e Pokud si nejste jisti, jak spravneé likvidovat produkt, obratte se na mistni Urady pro spravu odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na prislusné organy nebo vyrobce.
Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici aktudini informace o pfipadnych vyzvach k vraceni vyrobku nebo
bezpecnostnich upozornénich.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani nasich produkt.
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